1-E IIOCJTAHUE ATOCTOJA NOAHHA, Tekct 2:3-27

AEJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHLIX IIEPEBOJAX

uBs* NKJIV NRSV TEV NJB
XpI/ICTOS — Hall OcHoBa 00IIEHHS C TMocymane Xpucroc — Hall Xois 5o Chere
Xopmarai Hum TToMomHuK
(1:5-2:2) (1:5-2:28)
VYcnoBue BTopoe:
2:1-6 [IpoBepka Ha 3HaHUE 212 212 coOJFOIaTh 3aMOBEIHU, U B
Ero 0COOEHHOCTH — 3aII0BE/Ib
0 JI00BH
2:3-11 2:3-6 2:3-6 2:3-11
Hogas 3anoBens JIro60Bb npyr k Apyry | HoBas 3amoBenn
2:7-14 2:7-11 2:7-8
)4 OBHOE Vernrsie VYcnoBue Tpertbe:
X LyXOBH B3auMooTHoIeHust ¢ | 2:9-11 JIOBHE TPETRE:
COCTOSIHHE OTJIEJIEHHOCTH OT MUpa
borom Bo Xpucre
2:12-14 2:12-14 2:12-13 2:12-17
He mob6ure mupa I{ena sTOro Mupa 2:14
2:15-17 2:15-17 2:15-17 2:15-17
VYcnoBue uerBepToe:
JIob mociaegHero IIpenannocTs
AHTHXpHUCT N Bpar Xpucra oCTeperarbcst
qaca HNCTHHHOMW Bepe
AHTHXPHUCTOB
2:18-25 2:18-23 2:18-25 2:18-19 2:18-28
2:20-21
ITycTs ncruna 2:99.93
peOBIBACT B BaC
2:24-27 2:24-25
2:26-27 2:26-27 2:26-27

INTPOYTEHHUE TPET!)E (cmoTpu pazen «Kak npaBHJIbLHO YHTATH BHOIHION)
IIONCK HAMEPEHUHU ABTOPA HA YPOBHE AB3ALIEB

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBIISIETCS, MPEkKJIE BCEro, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO

BBl OCTAa€TECh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTOJKOBaHUE buommm.

Kaxxnerii u3 Hac

AOJIKCH MMPOABUTATHCA B CBCTC TOI'O, UYCM MbI 06na;[aeM. Bce NEPBCHCTBO B MPOLCCCC TOJKOBAHHUA
npuHaUIKUT BaM, bubmuu u Cearomy Jlyxy. Bel He JOMKHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00S13aHHOCTH Ha

ABTOpa KOMMCHTAapHs U BaM COBCPIHICHHO HE CIICAYCT CAABATHCA Ha €r0o BOJIIO.

[IpouTute TnaBy 3a oquH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHHUTE Ballle COOCTBEHHOE JICJICHHE
[0 TeMaM C BapHaHTaMU ISTH COBPEMEHHBIX NepeBoaoB bubmuu. Jlenenue 6ubneiickoro Tekcra Ha
ab3a1pl He OOTOYXHOBEHHO, HO OHO — KJIFOY K ONPEJCICHHUIO aBTOPCKOTO 3aMbICia, MOHUMAaHHE
KOTOpPOTO Ba)KHEE BCEro Ui TOJKOBaHUA. B kaxaom ab3aie 1oKHA ObITH OJHA, M TOJBKO OJHA

TEMA.

1. Ilepserit ab3air.
2. Bropoii a63arr.

3. Tperuii ab3ar.

4. U tak manee.

INNOHUMAHUE KOHTEKCTA 1Un.2:3-27

A. OueHb TpPYOHO COCTaBUTh YETKUW IUIaH coaepkanusa dtoro Ilocimanus,

MTOCKOJIbKY

HNoann nepuoanuecku BO3BpallaeTcsd K 3aTPOHYTBIM IpexJe BompocaM. Tem He MeHee,
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OOJNBIIMHCTBO TOJKOBAaTEJIEH COIVIAIIAIOTCA C TEM, YTO BTOpas IJ1aBa IPOJOJIKAET TEMBI,
0003HauCHHBIC B TJIaBe NMEPBOM, a UMEHHO: XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH B3aMMOOTHOUICHUH ¢
borom, kak MoJI0KUTEIbHBIE, TAK U OTPULIATEIIbHBIE.

b. Mexny rmaBamu 1 u 2 cymiecTByeT CTpYKTypHas mnapawienb. HMoaHH wu31araetr cBoe
IMMOBCCTBOBAHUEC, IPOTUBOIIOCTABJIAA €TO JIOKHBIM YTBCPIKIACHUAM 'HOCTHKOB.

l.
2.
3.

['naBa 1 I'iaBa 2
Ecnu Mb1 rOBOpHM... (cTUXH 6-7) 1. Tot, KTO TOBOPHT... (CTHXH 4-5)
Ecnu mb1 roBOpuM... (cTuxu 8-9) 2. Tot, KTO TOBOPHT... (CT. 6)
Ecnu mbt roBopuM... (ctuxu 10) 3. Tor, kTO TOBOPHUT... (cTHXU 8-11)

B. B 1aHHOM KOHTEKCTE€ MNEPEUYUCISIOTCS HECKOIbKO KPUTEPUEB WM MPU3HAKOB, KOTOPHIE
MO3BOJIIOT OMPEENINTD, SBJIAETCS JIU KOHKPETHBIN YeIOBEK MCTUHHBIM XPUCTHAHUHOM (2:3-

25):

Nk W=

TOTOBHOCTB HCIIOBEJIaTh CBOM Tpex (BIEPBBIC, U 3aT€M — B Tporiecce xu3uu) (1:5; 2:22);
CMHUpPEHUE U MOCTyIIaHue Kak 00pa3 sxu3Hu (2:3-6);

11000Bb Kak 00pa3 ku3nu (2:7-11);

nobena Hax TykaBeiM (2:12-14);

orpeucHue ot mupa (2:15-17);

HEMOKOoJIeOMMOCTh B Bepe (2:19);

npaBuiIbHOE Bepoyuenue (2:20-24; 4:1-3).

I'.  OcoGsle 6orocmoBckue moHATHs (B TekcTe 2:18-19):
1. «mocnennwmii yacy (ct. 18)

a) OTo BhIpaXEHUE, MOJIOOHO KaK U «IIOCJIETHUE JTHW», OTHOCUTCS K MEPUOAY BPEMEHH

6)

ot poxzaenus Mucyca B Budneeme nu no Ero Broporo IlpumectBus. LlapctBo
MIPUIIUIO, HO HE HACTYNWIO B ITOJIHOW MEpE U B OKOHYATEIbHOM BHJIE.

B BeTx03aBeTHBIE BpeMeHa JIIO/IM BEPUIIM B CYIIECTBOBAHUE ABYX BEKOB: HACTOSILETO
BEKa 3Jla U — BeKa MPaBEJHOCTH, KOTOPBIA OyaeT yupexieH J[yxoM, HO TOJBKO B
Oyaymem. O uem sxe Berxwuii 3aBeT sCHO HE TOBOPWII — TaK 3TO O JABYX MPHUIIECTBUIX
Meccun: B mnepBwlii pa3 kak Cmacutensi, a BO BTOpod — Kak HMcnomHuTens
3aBepuIaromiero rana bokpux MnjaaHoB. JTH /1Ba BeKa YaCTMUYHO MEPEKPHIBAIOTCA IO
BpPEMEHU.

B) DOrto Meradopuueckoe ymorpebiaeHue TepMmuHa «dacy (Kairos) B 3HaUYCHUM

HeomnpeneneHHoro nepuosa Bpemenu (cp. Mn.4:21,23; 5:25,28; 16:2).

2. «aHTHUXpUCT» (cT. 18)
a) TepMUH «aHTHXPHUCT» UCTIOIB3YeT ToJbKko Moann (cp. 2:18,22; 4:3; 21n.7).

Ob6parure BHUMaHUE, 4TO B TekcTe 2:18 on ynorpebiaen u 8 EAMHCTBEHHOM, u

B0 MHOXXECTBEHHOM UYUCIIE (cp. 2Un.7).

(1) Ynomunanue 00 3TOW JMYHOCTH IIOCIEIHETO BPEMEHU €CTh U y APYTHX
oubeiickux aBTopoB: (1) y Jlanunna — «geTBepThIii 3Bephb» (cp. 7:7-8,23-26;
9:24-27); (2) B cnoBax Mucyca — «mep3ocTh 3amyctenus» (cp. Map.13; Md.24);
(3) y Moanna — «3Bepb, BRIXoAAIIHMN 13 Mopsi» (cp. OTk.13); u (4) y [1aBna —
«uenoBek rpexay (cp. 2dec.2).

(2) NoanH Taroke JenaeT pa3iddyue MEKAY ICXATOJIOTHUECKON JTMYHOCTBHIO
MEPUOANYECKUM MPOSIBIIEHUEM JTyXOB WIH MMO3UILIUU TIPOTUBJICHUS XPUCTY,
KOTOpBIE B ’TOM MHUPE MPUCYTCTBYIOT Beeraa (cp. 2:18; 4:3; 21n.7; Map.13:6,22;
Mdo.24:5,24).

(3) Ilpemor «anti» B rpedeckoM sI3bIKe MOXET 0003HauaTh: (1) «IIPOTHBY WK
(2) «BMecTO». DTOT MOMEHT TaK)Ke Ba)KeH, KaK M yIoTpeOIeHue
EJMHCTBEHHOI'O u MHOXECTBEHHOI'O UMCIJIA B ct. 18. UcTopus
u300mITyeT TeMH, KTO BbicTynai npotuB bora u Ero Xpucra (cm. . 1):

(a) Awnrnox IV Enudan («mansrii por» u3 Jan.8; 11:36-45);
(6) Hepon u lomuruan (Ha3piBaiu ce0si 6oramu, HO HE IPETEHI0BANIN Ha
MECCHUaHCTBO);



(B) aTEeHMCTUYECKHI KOMMYHH3M;

(r) CBETCKUI TyMaHU3M.

Ho Hapsiay ¢ 3TuM ObUIH U €CTh T€, KOTOPBIE HE IPOTHUBOCTOSIM XPUCTY, a CaMu
BBIJIaBAJIU M BBIJAIOT ce0s1 32 Xpucra (cMm. 11. 2):

(a) mwkeyumTenu, mo Tekctam Map.13:6,22 u Md.24:5,24;

(6) nuaepsl COBPEMEHHBIX KYJIbTOB;

(B) antuxpuct ([an.7:8; 9:23-26,24-27; 2dec.2:3; u Otk.13).

(4) Xpuctuane BO Bce BpeMEHa OYAYT CTaJKUBATHCS C JDKCYYUTEISIMU, KOTOPHIE
OTBepraroT XpucTa, U ¢ JDKEMECCHSIMH, KOTOPbIE BBIAAIOT ce0sl 3a XpHcTa.
OpHaKo OHAX/bI, B TOCIEIHUHN IEHb, 0OJTHO 0CO00E BOIUIOIIECHHE 371 B
AQHTUXPUCTE MOJIOKUT KOHEI[ U TeM, U Ipyrum!

3. «mpeObiBaeT B Bacy (ctuxu 19,24,27,28)

a) BOJBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX €BAHTEIIMCTOB JIENAIOT OCOOBIN aKIIEHT Ha
HEOOXOAMMOCTH ISl YeNIOBEKa MPUHATHUS JINYHOTO peIieHus 006 oOpaleHnu K
Xpucry, 1 3170, 0€3yCcI0BHO, MpaBmIIbHO. OgHaK0 b0 akIleHTHpYyeT BHUMaHHUE He
Ha oOparieHny, a Ha yueHndectse (cp. Md.28:19-20).

0) JlokTpuHa 00 YBEpEHHOCTH XpPUCTHAHMHA B CBOEM CIIACEHUU JOJIKHA OBITh
HEepa3pbIBHO CBsA3aHA C JOKTPUHOM 00 ycrosiHuu B Bepe. Cm. YACTHYIO TEMY
«HEOBXOJMMOCTD BbITh YITOPHBIM». 1 310 HE Bompoc BLIOOPA, WITH/HITH, HO —
00€ 3TH TOKTPUHBI, BMECTE, OTPAKAIOT OMOJIEHCKYIO pealbHOCTh. B feiicTBuTensHOCTH,
«1peOBIBaHKE» — ATO OHOJIEHCKOE TTpeypekIcHe!

B) Jlpyrue TeKcThl, OTHOCAIIMECS K TeMe npeObiBanus: Md.10:22; 13:1-9,18-23;
Map.13:13; Un.8:31; 15:1-27; 1Kop.15:2; l'an.6:1; OTx.2:2,7,11,17,26; 3:5,12,21;
21:7. Cm. YACTHVYIO TEMY «TEPMUH ‘TTPEBBIBAHUE’ B TPYJIAX
HNOAHHA».

INOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 1Jn.2:3-6

3By this we know that we have come to know Him, if we keep His commandments. “The one
who says, "'l have come to know Him," and does not keep His commandments, is a liar, and the
truth is not in him; °but whoever keeps His word, in him the love of God has truly been
perfected. By this we know that we are in Him: °the one who says he abides in Him ought
himself to walk in the same manner as He walked.

TEKCT IT1O NASB (1995): 1HWn.2:3-6

§10) TOMY MbI y3HaéM, 4T0 MbI o3HaJHu Ero, ecaim mbl codsrogaem Ero 3anosenn. 4TOT, KTO
ropoputr: «51 mosnaa Ero», a 3amoBeaeii Ero He co0awoaaer, TOT — JiKell, © HeT B HeM
MCTHHBI; ®a BCAKHH, KTO co0aiogaer Ero ¢jioBo, B TOM MCTHHHO J1000Bb Bo:Xbs aocTHria
coBepuieHcTBa. U3 3Toro Mol y3naém, 4yro mol B Hem: ®ToT, KTO TOBOPHUT, YTO OH NMpe0dbIBaeT B
Hem, TOT 10/12K€H U caM MOCTYNaTh Tak, kKak OH moctryna.

2:3 «Ilo ToMy MBI y3HaéM, uTO MbI 03HATU Ero» bBykBanbHO: «MbI 3HaeM, 4to nmo3Hanu Eroy.
3neck 3a riaromeHol dopmoit HACTOSIIEIO BPEMEHM JIEMCTBHUTEJILHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O  HAKJIOHEHUA  caenyer  dopma COBEPILIEHHOI'O BUJA
JIEMCTBUTEJILHOT'O 3AJIOI'A M3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS, ocoGo TeM caMbIM
MOIYEPKUBAsl, UTO XPUCTHAHE ITUX TPABMHUPOBAHHBIX IIEPKBEIl MOT'YT UMETh MOJHYIO YBEPEHHOCTH B
CBOEM CIIaCEHMHM B CBETE€ THOCTHYECKMX JDKeydeHuH. TepMHH «3HaTh» yHOTpeOJieH B €ro
JPEBHECBPEHCKOM CMBICIIE, ITOIPa3yMeBaIOIIeM JINYHbIC B3anMooTHomeHus (cp. beir.4:1; Uep.1:5),
U B €ro TPEUecKOM CMBICIE, O3HayamleM obiaganue HH(opMarue 0 KOM-TO WM O YEM-TO.
EBanrenue, ogHOBpeMEHHO, MpEACTaBIsAET cOo00M W JIMYHOCTH, M coAep)KaHWE WCTUHBIL. B aTOM
¢dpaze npucyTcTBYIOT TpH akueHTa: (1) Mbl MOkeM 1o3HaTh bora; (2) MBI MOXeM MO3HaTh, yero bor
X04eT OT Hac B Hamied >ku3Hu; ¥ (3) MBI MOXEM 3HaTh, 4TO MbI 3HaeM (cp. 5:13)! Ogaum u3
J0KAa3aTeNbCTB,  INOATBEPKIAIOLUIMM  HaJM4M€ M PAcKpHIBAIOIIMM  COCTOSHME  HAIlIUX
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B3aMMOOTHOIIIEHUH ¢ borowm, siBistorcs Hamm moctynku u noOyxnaenus (cp. Md.7; Nakona, 1-e
[Terpa). Ora Tema B 1-m [locnmanuu Moanna mepuoamuecku moBTopsietcss (cp. 2:3,5; 3:24; 4:13;
5:2,13).

Jlns rnarosia «3HaTh» MoaHH B CBOMX TpyAax yHmoTpeOJseT aBa rpeueckux cioBa (ginosko u
oida), mputom, uacto (27 pa3 tonmbko B 1-m Ilocmanmm) W B KadecTBe CHHOHUMOB. Ilo Bceit
BUJIUMOCTH, B TPEYECKOM KOWHE HE OBUIO SBHOTO CEMAHTHUYECKOTO PA3IUYUS MEKIY STUMHU ABYMS
TepmuHaMu. B nmanHoM ciydae BeiOOp MoaHHa 00ycioBI€H TOJBKO CTWieM. MHTEpecHO Takke
OTMETHUTh, 4T0 MloaHH He yrmoTpeOIsieT yCHIuTenbHy0 (opMy 3TOr0 TepMUHa, EPIgINaSKo.

HNoann mnumer cBoe Ilocmanme g TOro, 4roObl OOOAPUTH BEPYIOIIMX M JI0Ka3aTh
HECOCTOSITENIBHOCTh €pecu. TepMHH «3HaTh» BecTpedaeTcs B EBanrenuu ot Moanna u 1-m Ilocnanun
HNoanna ropasno vamie, yeM B JiroOoi npyroit kaure HoBoro 3aBera. 1-e [locmanme Moanna — 310
KHHUTa 00 YBEPEHHOCTHU B CIIACEHUH, OCHOBAHHOW Ha 3HAHUU EBaHreNws U COOTBETCTBYIOIIEM 00pase
JKU3HH B JIFOOBU U mocnymranuu (cp. [locnmanue NakoBa).

o «ecamw» 3xaecs — YCJIOBHOE IIPE/IJIOJXKEHUE TPETBEI'O THUIIA, koTopoe yka3bIBaeT Ha
MOTEHIIUATHHYI0 BO3MOXHOCTh ACHCTBHSI B OyIyIIIEM.

O «mbl cobiawaaem Ero 3amoBennm» OOpartuTe BHUMaHUE HA MPUCYTCTBYIOIIUNA 3/1€Ch AJIEMEHT
yenosus (HACTOSIIEE BPEMS JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOIA COCJIATATEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS). HoBerii 3aBer siBnsieTcss O€3yCOBHBIM B IUIaHE BOXbEro mpemniokeHus, HO
YCIIOBHBIM JUJIsl UE€JIOBEKA B YACTH HEOOXOAMMOCTH €ro MOKastHUS C BEpOH U CMUPEHHOT'O OTKJIMKA Ha
Boxuit npussiB (cp. 2:3-5; 3:22,24; 5:2,3; Nn.8:51-52; 14:15,21,23; 15:10; Otk.2:26; 3:8,10; 12:17;
14:12). OgHO W3 M0Ka3aTeabCTB MCTHMHHOCTH OOpaiieHust — moBuHoBenue Ceery (u Hucycy, u
EBanrenuio, cp. JIk.6:46). [Jlaxxe Berxwmii 3aBeT TOBOPUT O TOM, YTO TMOCIYIIaHHUE Iy4Ile
xxeprBonipuHOomeHuid (cp. 11ap.15:22; Uep.7:22-23). Tlocnymianne camo mo cedbe HE JaeT U He
COXpaHsIeT CIaCeHHE, HO OHO CIYXKUT BEPHBIM TMOATBEpKIAcHHEM craceHus. [locinymanne — He
OCHOBaHUE JJIsl CIIACeHMUsI, a €ro IO,

2:4 «Tot, KTO TOBOPUT» ITO XapaKTePHOE BBIpAKEHUE ISl TEKCTOB, KOTOpble MoaHH cTpouT B
dopme nuaTpuOHL.

0 «$1 mo3nan Ero» Ot cioBa mpeAcTaBisitioT co00il OJHO M3 yTBEPKACHUU JDKEyduTenen (cp.
1:6,8,10; 2:4,6,9). Cama mmatpuba («TOT, KTO TOBOPHT...») MOJ0OHA TEM, YTO BCTPEUAIOTCS Yy
Manaxuu, B [locnanuu k Pumnsgnam u y Makosa. Jhkeyuutenu 3asiBIIsIN, YTO OHM 3HAIOT (opma
COBEPHIEHHOI'O BUHJ/IA) bora, HO Bcerga CTPEMUIUCH OTICIUTH BOIMPOC CIACCHHS] OT
HEOOXOJMMOCTH JKUTh BBICOKOHPAaBCTBEHHO. OHHU MPETEHJOBAIM HA TO, YTO OO0JIATAIOT BBICIIHM
3HaHueM o bore, HO X 00pa3 KU3HU PACKPBIBAT UX UCTUHHBIE MOTHUBBI 1 HAMEPEHHS.

0 «a 3anoBefneil Ero ne codmonaer» 3nece — popma [IPUYACTUSA HACTOSAILIEI'O BPEMEHU
JIEMCTBUTEJILHOT'O 3AJIOTA, KoTOpas TOApasyMeBaeT JEHCTBHS, COOTBETCTBYIOIIHE
NpUBBIYHOMY 00Opa3y ku3HHU. Hailla »Ku3Hp MOKa3bIBaeT HAIM JTYXOBHbIE OPUEHTHPHI U COCTOSTHUE
(cp. M.7). B cr. 4 5Ta cTHA OTpakeHa C HETATUBHOM MO3UIUH, a B CT. 5 — C TO3UTHBHOM.

O «TOT — JuKen» HeT HUYero xyxe ympsiMoro, cBoeBoiibHOr0 oomana! [locnymianue e sBisercs
CBHJICTEJILCTBOM UCTUHHOCTH oOparieHus. TakoBble Y3HAIOTCS 10 UX mmtoaam (cp. Md.7).
WoaHH Ha3bIBaeT JHKELAMH PEIMTHO3HBIX JIIO/IEH U3 pa3HbIX TPYyNN (Y4uTeNs, MPONOBETHUKH, CP.

1:6,10; 2:4,20; 4:20).

2:5 «a Besakuil, kTo codmoaaer Ero ciaoBo» 3xece — dopma HACTOSIETIO BPEMEHU
I[EIZCTBHTEHBHOFO 3AJIOA  COCJIATATEJIBHOI'O  HAKJIOHEHMNS, KOTOpas
0JIpa3yMeBaeT ICHCTBHS, COOTBETCTBYIOIINE TPUBBIYHOMY 00pa3y ku3HU. ABTOpHI «CIIpaBOYHHKA
no nocnanusM Moannay (Xaac, /xonmk u Ceemtenrpeden) [A Handbook on The Letters of John
(Haas, Jonge, and Swellengrebel)] npemmaraior uHTEpecHBI KOMMEHTapuii Ha 3Ty TPEUECKYIO
rpaMMaTHYECKYIO KOHCTPYKIIHIO: «...0THOCHTEIbHOE MECTOMMEHHE C IPEUECKON JacThIleil ‘an’ wiiu

‘ean’ ¢ mocnemyromum raarojom B popme COCJIAI'ATEJIBHOI'O HAKJIOHEHU A BeTpewaercs B



tekctax 3:17,22; 4:15; 5:15; 3Un.5. Ilo-Buaumomy, 3TO OTOOpakaeT OOBIYHO MPOUCXOJSIINE
cOOBITHS, TPUBBIYHBIE OoOcTosiTenbcTBa» (cTp. 40). Ilochymmanue — KIIIOYEBOM acmeKT Bepbl IO
3aBery. OTO siBNeTcs Ti1aBHOM MbIcibio 1-ro Ilocnmanus Moanna u [locnanus MakoBa. Hukro He
MOXET yTBEP)KIaTh, YTO OH 3HAeT bora, eciii IIpu 3TOM OH CBOEU I'DEXOBHOM JKU3HBIO OTBEPraer
Cnoso JKuoe u CnoBo 3anucanHoe!

O «B TOM HCTHHHO JIl000Bb boxbsi gocturina cosepmencrsa» ®dopma COBEPIIEHHOI'O
BUJA CTPAJATEJIbBHOI'O 3AJIOTA U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUSA yka3biBaeT Ha
3aBepIIeHHOCTh AeiicTBus (cp. 4:12,17,18). C rpaMmMaTHYECKON TOYKH 3PEHUsI HESICHO, YTO UMEHHO
nozpasymesaet 3aech POJJUTEJIBHBIN ITAJIEX: (1) Boxbio mo60Bb K Ham, (2) Haiy J060Bb K
bory, nmu (3) boxbio m000Bb B OOIIEM CMBICIIE, KOTOpas JKMBET B HAIIUX cepiax. 1epMuH
«coBepmeHHbi» (telos, cp. 4:12,17,18) o3HayaeT «3penblid, CIOKUBIIUNCS», «COBEPUICHHBIH,
3aBEpIICHHBIH, MOJIHBIN, UIN «IOJTHOCTHIO CHAPSKEHHBIN» AJI UCIIOIHEHHUs] KOHKPETHOTO 3aaHUS
(cp. Ed.4:12), Ho He «Oesrpentnbiii» (cp. 1:8,10).

0 «HW3 3TOro Msul y3Haém, uto mbl B Hem» 31ech BHOBb 0CO00 MOJYEPKHUBACTCS, YTO BEPYIOIIUN
MOXET OBbITh YBEPEH B CBOMX B3aMMOOTHOWIEHUsX ¢ borom. Konuenuus o Hamem npeOGblBaHUU B
Hem (cp. cr. 6) sBIsercss NepuOAMYECKH TMOBTOpstomielics TeMoil B Tpynax HMoanna (cp.
Nn.14:20,23; 15:4-10; 17:21,23,26; 111n.2:24-28; 3:6,24; 4:13,16).

2:6 «mpedbIBaeT» Cvm. UACTHYIO TEMY «TEPMHUH ‘TIPEBBIBAHUE’ B TPYJIAX
NOAHHA». HoBplil 3aBer Takxke yTBepxaaer, uro Orten npebsiBaeT B Hac (cp. 1MH.5:20), u uro
00a, Orent u CpiH, nipeObIBatoT B Hac (cp. MuH.14:23 u 17:21). OGpaTuTe BHUMaHHE, YTO JaXKE B
MPEJIOKEHUH, KOTOPOE aKIICHTHPYET BHUMaHHE Ha YBEPECHHOCTH XPUCTHAHUHA, €CTh MIOTPEOHOCTH B
3JIEMEHTE, COoJepKalleM Mpenynpexaenue, «maomxen» (cp. 2:6, MTHOMHUTUB HACTOMALIETO
BPEMEHMU, «ipebniBaeT B Hem»).

O «TOT AOJKEH W caM MocTynarbs Tak, kak OH mocrymaia» B »Tux crioBax emie pas
MOJYEPKUBAETCS, YTO «MCTUHHAs BEpa» — 3TO Bepa, KOTOpasl MOATBEPKIAETCSI COOTBETCTBYIOLIUM
o0pa3om xu3HHU. Bepa — 3T0 He TonbKO perienue o0 obpameHnu kK bory, HO — TOCTOSHHBIC JTUYHBIE
B3aMMOOTHOIIEHHs] ¢ MucycoM, KOTOpbIE MPOSIBISIIOTCSI €CTECTBEHHBIM O0pa3oM B MOBCETHEBHOM
XPUCTONOJOOHON KM3HU. Y BEUHOM KM3HM €CTh BIIOJIHE OCSI3a€Mble M BHIUMBIC MpHU3HaKu! DTOT
TEKCT mapajieneH ctuxy 1:7. llenp xpucTHaHCTBA — HE TOJIBKO HeOeca mociie Halle cMepTH, HO —
xpuctonogodue ceituac! Mbl craceHbl, 4TOOBI CIIY>KUTh. MBI MOCIAHBI C ONMpPEICIIEHHOW MHUCCUEH
TaK ke, Kak 1 XpucToc ObLT Mmociad ¢ KoHKpeTHor muccuen. Kak On monoxxun CBOIO XKHU3HB pajin
JPYTuX, TOYHO TaK U HAM CJIEAyeT CYMTaTh ce0s Tobko ciyramu (cp. 1MH.3:16).

He Bnosue sicHo, oTHOCATCs 1 ynoTpebaeHubie 31ece MECTOUMEHUSA k Oty unu ke — K
Criny. B cr. 6, coriiacHO KOHTEKCTY, cieayeT nonuMath «ChiH» (Kak U B TekcTax 3:2,5,7,16; 4:17).
Onnako 1 MoaHHa XapakTepHO OTCYTCTBHE YETKOM TIPAHMIBI MEXAY HWCKYNHUTEIbHBIMA U
OCBALIAIOIUMH JercTBusMU Tpuenunoro bora.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Jn.2:7-11

"Beloved, 1 am not writing a new commandment to you, but an old commandment which
you have had from the beginning; the old commandment is the word which you have
heard. 80On the other hand, | am writing a new commandment to you, which is true in Him
and in you, because the darkness is passing away and the true Light is already shining. °The
one who says he is in the Light and yet hates his brother is in the darkness until now. *The
one who loves his brother abides in the Light and there is no cause for stumbling in
him. *But the one who hates his brother is in the darkness and walks in the darkness, and
does not know where he is going because the darkness has blinded his eyes.

TEKCT IIO NASB (1995): 1Hu.2:7-11
"Bo3.1106/1eHHbIe, 51 MHAIIY He HOBYIO 3al0BeIb BaM, HO 3al0BeIb CTAPYI0, KOTOPYIO BbI
HMeJIH OT HAayaja; 3amoBelb CTApasi eCTh CJ0BO, KOTOPOe BbI yCablmaan. "C Apyroii



http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/prebyvanie.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/prebyvanie.htm

CTOPOHBI, §1 MUIIY BaM HOBYIO 3al0Be/b, YTO ecTh HCTUHHO U B Hem, U B Bac, moTromy 4rto
TbMa NPOXoAuT U CBeT UCTHUHHBIA y)Ke CBETHT. 9TOT, KTO TOBOPHUT, 4TO OH B0 CBeTe, H,
00HAKO, HEHABUIHUT CBOero Opara, TOT — BO ThbMe A0 CHX IOP. “Tor, kro m06uT Opara
CcBOEro, ToT npedbiBaeT B0 CBeTe, 1 HET B HEM IMOBOJAA /JIsi MPETKHOBEHMSI. LA TOT, KTO
HEHABUJIUT OpaTa cBOero, TOT HAXOAUTCA BO ThbMe, H BO ThbMe XOAUT M He 3HaeT, KyJIa OH
HJeT, IOTOMY YTO ThMa OCJIeNuJia eMy rJia3a.

2:7 «Bo3aw6JeHHble» oaHH 4acTO HAa3bIBAaCT CBOUX YUTATENEH HEXXHBIMHU cioBamu (cp. 2:1).
JauHbIii TepMuH ObUT IO OOBIKHOBEHHIO ymoTpeOsieH OTioM mo oTHomeHuio K Mucycy Bo Bpems
Ero kpemenust (cp. M.3:17) u mpeoOpakerus (cp. Md.17:5). On ke HeOqHOKpaTHO BCTpPEUaeTCs B
tekcrax 3:2,21; 4:1,7,11; u 3Mn.1,2,5,11. B nepeBonme Textus Receptus namee criemyer cioBo
«Opatbsi», HO B 1-M [locnannu MoanHa B kauecTBe 0OpalleHus] OHO UCIOJIb3YETCsl TOJIBKO B TEKCTE
3:13. Bapuant «Bo3mro0ieHHBIe» MOATBEPKIACTCS UYETBIPHMS JIPEBHETPEUYCCKUMH YHIIMATbHBIMU
pykomucsmu (X, A, B u C).

O «s MHUIIy He HOBYK 3amoBeldb BaM, HO 3amoBelb CTapylo» OTa 3aloBelb — XapakTepHas
0COOCHHOCTB, oTiHYaromas Tpyasl anocrona Moanna (cp. Mu.13:34; 15:12,17). Ona cama mo cebe
OblJTa HOBOM HE C TOYKHM 3PCHHMsSI BPEMEHHM, a HOBOW IO CBOEMY KadecTBYy. Bepyrommm mpaHO
TIOBEJICHHE JIIOOUTH TaK, Kak Mucyc Bo3imroomi ux (cp. Mu.13:34).

O «3amoBelb CTapas» B Tekcre 2:3 cmoBo «3amoBemb» ymoTpeOieHo B opme
MHOXXECTBEHHOI'O YUMCIJIA, a 3mecs — 8 EJJUHCTBEHHOM YMUCIJIE. Tlo-BuauMomy, 3TO
MOJIpa3yMeBaeT, YToO 3aroBeb O JIIOOBU BKIIIOYAET B ce0s Bce ocTanmbHbIC 3amoBenu (cp. ['an.5:22;
1Kop.13:13). JIro60Bb — 3TO MOpyUYeHHUE, KOTOPOE IaeT 4esioBeky EBanrenue.

O «KOTOPYI BbI HMelH OT Ha4aaa» 3xece — ¢opma HECOBEPIIEHHOI'O BUJIA
JEVCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, koTtopasi yka3bIBaeT
YUTATEITIO HA €0 CaMylo IIEPBYIO BCTPEUY C €BaHIeIbCKOM BecThIO (Cp. cT. 24; 1:1; 3:11; 21H.5-6).

O «ycasimaaun» B Textus Receptus noGaBieHbI ciioBa «OT Havasia» (y)Ke ynoTpeOJIeHHBIC B 3TOM
CTHXE paHee).

2:8 «urto ectb ucTuHHO M B Hem»  Pox sroro MECTOUMEHUS, oTHoOcsmerocss K cioBy
«3amnoBenby, u3mensiercs ¢ JKEHCKOI'O B cT. 7 («koTopyro»), rae 0HO 0003HaYaeT caMmy 3amoBe/b,
na CPEJIHUM 3mech («utoy), moapasymesas Epanremue B renom. ITogo6HOE M3MEHEHHE poja
MECTOUMEHUSA npucyrctByeT B Tekcre Ed.2:8-9.

O «moToMy 4To ThMa mpoxoaut» 3aeck — ¢opma HACTOMALIETO BPEMEHU CPEIHEI'O
3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIIOHEHUSA (cormacuno: A.T. PoGeptcon, «CrnoBecHbIe
o6passl B rpeueckom Hosom 3asete» [A. T. Robertson, Word Pictures in the Greek New Testamend,
ctp. 212). lna tex, xkro 3HaeT bora Bo Xpucre, 3apst HOBOro BeKa yKe€ B30lIA, U HACTaJl PacCBET,
KOTOPBI MPOJOJIKAET OCBEIATh UX CEeP/Alia U pa3yM (OCYILIECTBUBIIASCS 3CXATOJIOTHSA).

0 «CBeT UCTHHHBINI yxe cBeTHT» MHWucyc — Cper stomy mupy (cp. Mn.1:4-5,9), uro sBnsercs
6ubnelickoit MeTaopoi sl TAKUX MOHATUN KaK UCTHHA, OTKPOBEHHE U HPABCTBEHHAs YuCTOTa. CM.
nosicienus k 1:5 u 1:7.

2:9 «oomaxo, HeHaBUAUT cBoero opara» @opma [TPUYACTUA HACTOSIIEI'O BPEMEHU
JIEUCTBUTEJILHOT'O 3AJIOTA yka3eiBaeT Ha c)OpPMHpPOBABIIEECS YCTOMYMBOE IIOBEICHIE,
HPOSIBIIAIONIEECS U B HACTOSIIMM MOMEHT. HeHaBUCTb CIyXKUT J0Ka3aTebCTBOM HaXOXKICHUS
4eJoBeKa Bo TbMe (cp. M.5:21-26).

2:10 «Tot, KTO JI0OMT OpaTa cBoero, TOT npedobiBaer Bo CBere» B mgaHHOM KOHTEKcTe
npeobnanator [JIAT'OJIbBI B ¢opme HACTOSAIEI'O BPEMEHU. Jlio00Bb CHyXHT



J0Ka3aTeJIbCTBOM TOI'O, UTO BCPYIOH_II/Iﬁ CHaCéH, a TaKXKXC 4YTO OH 3HACT UCTUHY MU CBCT, U YTO Y HETO
C HUMHU CYIICCTBYIOT JIMYHBIC B3AUMOOTHOIICHUS. OT0 HOBasd ", OZHOBPCMCHHO, APCBHSAA 3alIOBCIb

(cp. 3:11,24; 4:7,11,21).

YACTHAA TEMA: TEPMUH «IIPEGBIBAHUE» B TPYJIAX HOAHHA

i
NASB, NKJV «HM HeT B HeM M0BO/a /1JIsl IPeTKHOBEHMSI»

NRSV «B TAKOM 4YeJIOBeKe HeT MOBo/a ISl IPEeTKHOBEHMs»

TEV «B HAC HET HUYEro TAKOIo, YTO 3aCTABUT KOI'0-TO APYroro COrpemuTb»
NJB «B HEM HET HHYEro TaKoro, YTo 3aCTaBHJIO ObI €ro OTHACTD)»

Bo3MoxHbl 1Ba BapuaHTa mepeBoja 3Toro crtuxa: (1) Bepyromuii, KOTOpbIi HpeOBIBAacT B
COCTOSIHMH JIFOOBH K APYTHM, HE MPETKHETCS W caM Ju4HO (cp. cT. 11), u (2) Bepyromuii, KOTOPHIH
npeObIBaCT B COCTOSIHUMU JIIOOBM K JPYI'MM, HUKOMY He OyAeT MOBOAOM MJIsi MPETKHOBEHHS (Cp.
M®.18:6; Pum.14:13; 1Kop.8:13). Bepno u 10, u apyroe! EBaHrenne mpuHOCHT MOJB3y CaMOMY
BEPYIOIIEMY U OKPY>KAIOIIUM €T0 JIOASIM (KaK BEPYIOIINM, TaK U 320y UM TPELTHUKAM).

B Berxom 3aBere mnpeTKHOBEHHE/CMOTHIKAHWUE TPOTHUBOIOCTABISIOCH Bepe  (TBEpIOH,
YCTOMUYMBOM MO3UIMK). B KauecTBe MIUTIOCTpaLlMU BOJIU U 3amoBe/ieil boxkpux ncnomb3oBaics oopas
SCHOTO MyTH, CBOOOJIHOM OT MPENATCTBUN TOPOTU. DTO MOSACHSET, KAK TEPMUH «XOJTUTh/XOXKIACHUE»
MOXeT ObITh MeTadopoii, 0003HavaroMIei 00pa3 )KU3HU YETIOBEKA.

2:11 «A TOT, KTO HEHABHIUT OpaTa cBOero, TOT HAXOJUTCS BO ThMe, M BO ThMe XOAUT» 3/1eCh
— dopma TIPMYACTUS HACTOSIIEIO BPEMEHU JIEUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A
(«HEHABHIHUTY), 32 KoTopoii cneayer rmaron HACTOSILIEIO BPEMEHU JIEUCTBUTEJILHOI'O
3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA («xomuT»). HenaBucTh — mpu3Hak HeBepus (Cp.
3:15; 4:20). Cset u TbMa, JI000Bb U HEHABHCTh HE MOTYT CYIIECTBOBAaTh BMECTE B OJJHOM YEJIOBEKE.
DTO KaTeropuyHoe YTBEP)KICHHE B CTHJIE «UepHOE WM Oenoe» — TUIUYHO AJis anocrona MoaHHa.
On m3ob6paxaer unean! OgHAKO B JEHCTBUTEIBHOCTH BEPYIOIIUM YacTO NMPHUXOAUTCS OOPOTHCS ¢
MIPEAB3SITOCTHIO, HEIOCTATKOM JIFOOBH M OTCYTCTBHEM 3a00ThI, IpeHeOpexkeHneM B camux cebe!
EBanrenue npuHOCUT ¥ MTHOBEHHbIC U3MEHEHHMSI, 1 U3MEHEHUS, IPOUCXO/ISIINE TOCTEIICHHO.

O «ThbMa OCJeNnuja eMy rja3a» OTO MOXET OTHOCHUTBCS KaK K OCTaTOUYHOW IPEXOBHOM MpHpoJe
Bepyromiero (cp. 2Iler.1:5-9), Tak u x nedictBusim catanbl (cp. 2Kop.4:4). YV dyenoBeka ecTb Tpu
Bpara: (1) mup, xuBymui mo 0e300XKHBIM NpuHIMIAM; (2) caTaHa — JIMYHBIA HCKYCHUTEINb
AHTEJIbCKOTO MPOUCXOXKIeHUs; U (3) Hama coOCTBEHHAs Tajliasi, TpexoBHas mpupoaa Amama (cp.
E}.2:2-3,16; Nax.4).

NASB (UPDATED) TEXT: 1Jn.2:12-14

2| am writing to you, little children, because your sins have been forgiven you for His
name's sake. **I am writing to you, fathers, because you know Him who has been from the
beginning. I am writing to you, young men, because you have overcome the evil one. I have
written to you, children, because you know the Father. **I have written to you, fathers, because
you know Him who has been from the beginning. I have written to you, young men, because
you are strong, and the word of God abides in you, and you have overcome the evil one.

TEKCT IO NASB (1995): 1HUu.2:12-14

g NHIIY BaM, AeTKH, IOTOMY 4YTO Ballld I'PeXH NPOILIeHbI BaM paau umenu Ero. By Uy
BaM, OTHbI, MOTOMY 4TO BbI 3Haere Toro, Koropslii cymecrByer or Havajga. I mumy Bam,
IOHOIIIM, TOTOMY YTO Bbl NMOOCAUJIN JYKABOro. Sl HamucaJ BaM, AeTH, IOTOMY 4YTO BbI 3HaeTe
Orua. “*SI nanucan Bam, otupl, noromy 4rto Bbl 3Haere Toro, KoTopslii cymecTByer oT HavaJia.
51 Hanmucaj BaM, IOHOIIH, IOTOMY 4YTO Bbl CHJIbHBI, H C10BO boxkbe npedbiBaeT B Bac, H Bbl
mo0eauJIm JIyKaBoro.
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2:12-14 Bce rmaronmbl B JTHX CTHXaxX (3a HCKIIOYECHHEM «IIHINY») YHOTpeOjaeHs B Gdopme
COBEPHIEHHOI'O BU/IA, xoTopas rOBOPUT O TOM, YTO JAECWCTBHE MPOMU3OLILIO B IPOILIOM, HO
Pe3yNbTaThl €ro OIIYTHUMBI 10 cux mop. Kak npenpiayniuii KOHTEKCT ObUT 00pallleH K JDKEYUUTENs M,
TaK JaHHBIM KOHTEKCT aJ[pecoBaH BepyroImuM. VM 31ech NaHbl TPU PA3HBIX TUTYJA: «IETKH»,
«OTLBD) U «IOHOMIN». DTOT OTPHIBOK HE CTBHIKYETCS IJIABHO C KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OOCY>KIaeTcs
o0pa3 KU3HU BEPYIOMIETO KaK JO0Ka3aTelIbCTBO €ro craceHus. BrmoiHe BO3MOXKHO, YTO 3/1€Ch PEYb
UJET He O TpeX CHenu(pUUecKUX IpyImax BEepYIOLIUX, HO 3TO JIMTEPATYPHBIN MpueM, Npu MOMOIIH
KOTOPOTO OMUCHIBACTCS MTPOYHOE, YTBEPIKIEHHOE B BEPE COCTOSIHIE BCEX XPUCTHAH.

[IepeuncieHbl YeThIpe MOMEHTA, KOTOPHIE BEPYIOLIUE 3HAIOT:

1. 49TO MX Tpexu mpoiuieHsl (cT. 12);

2. uro yepe3 Nucyca Xpucra onn modenuiu gykaBoro (ct. 13);

3. 9TO y HHUX ecThb TecHOe oOmeHue («Bbl 3HaeTe») u ¢ Otmom (cr. 14), u ¢ CeiHOM (cTUXH 13-

14);

4. uto onu cuiabHBI B CioBe boxkbem (cT. 15).

['pammarrueckun 3TOT TepedeHb oOycioBieH (1) ¢pazoit « mummy Bam» u (2) MECThIO
MMPUIATOYHBIMU ITPENJIOXEHUSAMMU, naunnaroummucs ¢ coro3a «hoti» (moromy uto).

2:12 «moToMy 4YTO Ballld TpexW mpouleHbl BaMm paau umeHu Ero»  EnuHcTBeHHasr ans
yeloBedecTBa  Haaexknaa Ha mpomieHue  rpexoB  (rmaron COBEPIIEHHOI'O  BUIA
CTPAHAATEJIBHOI'O 3AJIO'A WU3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS) - »sT0 cinyxeHue,
coepui€éHHoe Mucycom. B nmoHumMaHum IpeBHUX €BpEeB, UMs OTOXAECTBISUIOCH C XapaKTEpOM H
JMYHOCTRIO uesioBeka (cp. 3:23; 31n.7; Pum.10:9-13; dun.2:6-11).

2:13 «Toro, Kotopslii cymecrByer or Hayana» B 1-m [locnanuu Moanna MECTOMMEHU A
4acTO OYE€Hb HEOJIHO3HAYHBI M MOT'YT OTHOCHUThCS Kak K bory-Otny, Tak u k bory-Ceiny. Cyas no
KOHTEKCTy, 31ech mnoapasyMmeBaercs Mucyc. B »stux cnoBax — yrBepxaeHue o Ero
MPEACYIIECTBOBAaHUM H, cienoBarenbHo, Ero boxecrBennoctu (cp. Mu.1:1,15; 3:13; 8:48-59;
17:5,24; 2Kop.8:9; ®un.2:6-7; Kon.1:17; EBp.1:3).

O «Bbl MOOEAWJIM» DTO 00ETOBAaHWE W MPENOCTEPEIKECHUE IMEPUOJUYECKH TOBTOpSieTCS B 1-M
[Tocmanmum Woanna (cp. 2:14; 4:4, 5:4-5,18-19). Ono BwIpakeHO THarojoM B (opme
COBEPILIEHHOI'O BHUJA  JEWCTBUTEJBHOI'O 3AJIOTA  U3BSIBUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS, urto yka3piBaeT Ha KyJIbMHUHAIMIO mOpolecca. 3aech MoaHH BHOBb MHILIET B
TePMHHAX «4epHoe/0enoe» (3Ta OCYIIECTBICHHAs JCXAaTOJIOTHYEeCcKas Mobena Tak HAlOMHHAET
EBanrenune ot Moanna). Xpucruane — nmoOeAUTENN, OHAKO, TI0O MPUYUHE HATHYHS MTPOTHBOPEUHS
«yXe, HO eme HeT» B 4YacTu ycraHoBieHHs llapcrBa boxbero, M BCE eme IPUXOAUTCS
MIPOTHBOCTOATH B 0OPHOE € TPEXOM, HCKYIICHUSIMH U TOHCHUSIMHU.

0 «JykaBoro» lMeeTcs B BUIYy caTaHa, U O HEM BHOBb ynmomuHaercs B cT. 14. Ctuxu 13 u 14 —
napaujiCiIbHbI.

O «moToMy 4TO0 Bbl 3Haere Otma»  bubnelickoe NOHATHE «3HATh» BKJIIOYAaET B ceOs
JIPEBHEEBPEHCKUI CMBICT HAJIWYHUS TIYOOKO JIMYHBIX B3auMooTHomeHud (cp. beir.4:1; Uep.1:5) u
rpedeckoe MpeICTaBIeHNe KaK «3HaHUe (akToB 0 4éM/KoM-TrO0». EBanrenue npeacrasiser coboii,
onHoBpeMeHHO: JImunocts, Kotopyro cneayer mpuHsATh pamymHo u uckpenne (Mucyc), Bects
(BepoyueHHe), KOTOPYIO HYXHO NMPHU3HATh U MOCTYHaTh COTJIACHO €W, M COOTBETCTBYIOIIUI 00pa3
YKU3HU, KaKUM BEPYIOILIEMY JTOJIKHO KHUTh.

2:14 «BbI cuiabHBI»  OOpaTuTe BHUMaHWE, YTO CHJIa MUX OCHOBaHAa Ha MPEOBIBAIOIIEM B HUX
HEU3MEHHOM ciioBe boxxbeM. DT0 moXoke Ha yBelleBaHus anoctona [laBia, KoTopble coep:KaTcs B
tekcte Ed.6:10-18. CrnoBo npebriBaroliee 1 HeM3MeHHOE U ecTh EBanrenue. OHO — yMO3pUTEIBHOE,
KOHICIITYAJIbHOC U, B TO K€ BpPEMs — JIMYHOC, OHO HCXOAUT OT bora u MMPUHHUMACTCA KaXXIbIM
YeJIOBEeKOM OTIENbHO, B HEM — oOpamieHue K bory m y4eHM4YecTBO, UCTHHA — M JJOCTOBEPHOCTD,
HAJIC)KHOCTb.



O «caoBo boxkbe mpedbiBaeT B Bac» [loHsTue «cimoBo boxkbe» 31ech NMEPCOHUPUITUPYETCS
(EBanrenue, cp. cr. 24). Oto ammosus Ha TekeT MH.15. B cruxax Mu.5:38 u 8:37 st0T TepMuH
ynotpeOseH B OTPULIATEIbHOM 3HAYCHHH.

O «BbI MOOETHJIN JIYKABOT0» OTO aKICHT HAa HEITOKOJICONMMOCTH B BEpE HCTUHHBIX CBATHIX. Ta ke
MBICIIb TPUCYTCTBYeT B ctuxax 17,19,24,27,28; 5:18; u B 2MuH.9. JlokTpuHy 0 Oe30macHOCTH
BEPYIOIIETO CJIEeIyeT YpaBHOBEIIUBATh TOH MCTHHOM, YTO T€, KTO JACUCTBUTEIHHO CHACEHBI, OyIyT
CTOATH B Bepe 1o konma (cp. Otk.2:7,11,17,26; 3:5,12,21). Cm. YACTHYIO TEMY «HEOBXO/IU-
MOCTbD BbITh YIIOPHBIM». OTH cioBa He TOApPa3yMEBaIOT, YTO YEJIOBEK Terepb Oe3rperieH, HO TO,
4T0, IPeObIBast BO XPHCTE, OH CIIOCOOEH He rpetuTh (cp. PrM.6).

NASB (UPDATED) TEXT: 1Jn.2:15-17

Do not love the world nor the things in the world. If anyone loves the world, the love of the
Father is not in him. *°For all that is in the world, the lust of the flesh and the lust of the eyes
and the boastful pride of life, is not from the Father, but is from the world. Y The world is
passing away, and also its lusts; but the one who does the will of God lives forever.

TEKCT I1O NASB (1995): 1Hu.2:15-17

“He mobure MHpa, HA TOro, 4ro B mupe. Ecim kro a100uT MHp, B TOM HeT J1H00BH
Orua. **U6o BC€, YTO eCTh B MUPe: MOXOTh IVIOTH, M IMOXOTh IJIa3, U THIeCJaBUe KU3HU — HE OT
OTua, HO OT MMpa. 'y MHP NPOXOINT, MAKHce N TOXOTH ero; HO TOT, KTO MCIOJHSET BOJI0
Bora, ;kuBeT Be4HO.

2:15 «He mobute»  3zmecs — popma HACTOSIIETO BPEMEHU JIECTBUTEJIBHOI'O
3AJIOT'A TIOBEJIUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS ¢ OTPULIATEJIbHOM YACTHIIEH, koropas
HepeaaeT CMbICI MTPEKpAIICHUs AEUCTBUS, Y)Ke HaXOAAIIerocs B Mpolecce ocylecTBieHus. JIio6oBb
K 3TOMY MHpY OblIa CBOMCTBEHHA OJHOM U3 IPYIII JDKEYUUTEIeH-THOCTUKOB.

o0 «mupa» B HoBowm 3aBere 3TOT TepMHH yHoTpeOseTcs B IBYX pa3HbIX CMbICIax, o0o3Hauas: (1)
caMy TUIaHeTy B (DM3WYECKOM IMOHMMAaHWHM W/WIU COTBOPEHHYIO BceneHHyro (cp. Mu.3:16; 16:33;
11n.4:14), u (2) yenoBedeckoe 0OIIECTBO, KOTOPOE KHUBET U ACUCTBYET MO 0€300KHBIM MPUHITUIIAM
(cp. 11n.2:15-17; 3:1,13; 4:45; 5:4-5,19). IlepBblii BApUaHT OTHOCUTCS K (PU3UIECKOMY TBOPEHUIO
(cp. beiT.1-2), a BTOpOI — K naamemMy TBOpeHuto (cp. boIT.3).

YACTHAA TEMA: YEJOBEYECKOE ITPABUTEJIBCTBO

O «HH TOr0, 4TO B Mupe» [lo Bcell BUAMMOCTH, peub UIET O JIOOBU K MaTepHaIbHBIM BelIam (cp.
cT. 16) unm K TOMY, YTO TMpejyiaraeT 3TOT MHUP: BJIACTh, NMPECTHXK, BIUAHUE U T.A. (cp. Pum.12:2;
Nak.1:27). Cuctema >KU3HEYCTPOICTBA MA/IIEr0 TPEXOBHOIO MHpa CTPEMHTCS YIOBJIETBOPHTH BCE
YeJIOBEUECKHE TOTPEOHOCTH BHE BCSKOW 3aBUCUMOCTH OT bora. OnHa opranuszyer u (GopMupyeT
JKU3HEHHBIM TIPOILIECC TaKUM o00pa3oM, UYTO y JIOJACH CO3[MaeTcsl ONIYIIEHHE W BUANMOCTH
He3aBUCUMOCTH. OOIIeCTBEHHbIE MHCTUTYTHI, K KOTOPBIM MbI UCIIBITHIBAEM YYBCTBO 0JIar0JJapHOCTH,
MOTYT CTaTh MPOBOJHUKAMH HOJIOTIOKIOHCTBA, KAaK TOJBKO OHHM JIOMYCKAIOT U MPEIOCTABISIOT
YeJIoBeKY CocTOsiHMe He3aBucuMocTH oT bora. Bot nmpumepsr: (1) yenoBeueckue rocy1apcTBEHHbBIE
cUCTeMbl; (2) dYemoBedeckHe O0Opa3OBaTENbHBIE CHUCTEMBI; (3) YelIOBEYECKHE OSKOHOMHUYECKHE
CUCTEMBI; (4) CUCTEMBI METUIIMHCKOTO 00ECTICUCHUS U T.]I.

Kak xoporro ckazan ABryCTHH, B YEJIOBEKE CYIIECTBYeT borom coTBopeHHast Opelibh — «TOCKa IO
Bory», norpe6Hocts B HéM Camom («u60 Twl cosman Hac aus Cebs, U Aylina Haiia J0TOJE€ TOMHTCS
U HE HaxOgUT ceOe MOKos, JOKoJie He ycmokouTcs B Tebe», Mcnoseos, 1.1.1). Ml mbiTacMcs
3aIMOJIHUTB 3Ty Opelllb 3eMHBIMU BELIaMH, HO €IUHCTBEHHO, IJI€ MbI JCHCTBUTEILHO MOXKEM HANTH U
o0OpecTH MOKO# U MOJIIHOTY — Tak 3To ToJibko B HéM! HezaBucumocts — 310 npoxiisitue Daemal
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0 «Ecam» 3pecs — YCJIOBHOE TIPEJJJIOJKEHUE TPETBEI'O THUIIA, xoTopoe yka3bIBaeT Ha
MOTCHIUUAJIbHYIO BO3BMOXXHOCTDH I[eﬁCTBHH B 6y;[ymeM. TO, YTO MBI J'IIOGI/IM, SABHO CBUACTCIILCTBYCT O
TOM, KOMY MBI IPUHAJUIEXKUM. .. bory unu carase.

2:16 «moxorhb miaoTu» lMeercs B BUIy STOMCTHYHOE, CBOEKOPBICTHOE COCTOSIHUE U YCTPEMIICHHUS
najniero yenaoseka (cp. ['an.5:16-21; Ed.2:3; 111et.2:11).

O «MOXOTh IJ1a3» Myjeu cuuTtaiu, uTo Tiia3a uyeloBeKa sBISIOTCS OKHaMU AyIId. ['pex 3apokaaercs
B MBICJISIX U 3aT€M BOILIONIACTCS B KOHKPETHOM TOCTyMKe. [1oCTynKH e 4YenoBeka, B CBOIO 04Yepe/Ib,
bopMHpYIOT ero npeodiaaarnmii 0opa3 xxuznu (Hamp., Mu.19:13).

O «M THIecJaBHe KU3HM» Peub uaeT o 4eroBeYeCKO roplblHE, B KOTOPOW OTCYTCTBYET BCSIKas
noTpeOHOCTh B bore (T.e. 0 Bepe uenoBeka B CBOM COOCTBEHHBIE CUIIBI M cpenicTBa). B «bubneiickom
KoMMeHTapuu MepoHnmay, T. 2, M3BECTHBIN KaToNU4YecKuii yueHslit Patimonn bpayn, cnenuanuct no
Tpyaam arnoctosa Moanna [The Jerome Biblical Commentary, vol. 11, Raymond Brown], rosopur:

«OpnHako, y TepmuHa alazoneia, Bcrpevaromierocst Takxke B Tekcre Mak.4:16, cMbi1 ropasmo 6oee
ryOookuii v EMKHH, 4YeM IMpOCTO TOPIOCTh: OH O3Ha4yaeT 3aHOCYMBOCTb, BBICOKOMEpHE,
HAJIMEHHOCTh, CAMOHA/ICTHHOCTh, XBACTOBCTBO, YOSKIEHHOCTh B CBOCH He3aBUCUMOCTH» (CTp. 408).

[Tox cnoBom «wku3aM» (DIOS) crexyer mOHUMATH 3eMHYIO, (PHU3UUIECKYIO, BPEMEHHYIO JKH3Hb Ha
3TOH MiaHeTe (B KOTOPOH YeIOBEYECTBO COCEICTBYET C PACTUTEIBHBIM M )KMBOTHBIM MHPOM, CP.
11Mn.3:17). DOTu XapakTEepPUCTHUKHA OMKHCHIBAIOT 00€ TPYyNmbl JDKEYYUTEICH-THOCTUKOB U
HepacKasBIIeecs U HEBO3POXKACHHOE Maiuiee uyesnoBeuecTBo. M, momunyit Hac boxke, oHu Tarxke
OTMCHIBAIOT U HE3PEJIbIX XpUCTHAH!

O «He oT OTHa, HO OT MuUpa» EcTh ABe NPUYMHBI, IO KOTOPHIM XPUCTHAHE HE JOJKHBI JTIOOUTH
stoT Mup: (1) moromy uTo m060BH K HeMy — He oT Otua (cp. cr. 16), u (2) MOTOMYy YTO MUDP 3TOT
3aBepIIaeT CBOE CYIIEeCTBOBaHUE, MPOXOoauT (cp. cT. 17).

2:17 «W mmp mpoxoaur» 3neck — popma HACTOSALIEI'O BPEMEHU CPEIHEI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUA (cp. 2:8). DTO HMMeeT OTHOIIEHHWE K JIBYM BEKaM B
MPEJCTaBICHUU HyJeeB. BeK HOBBIN, BEK OKOHYATEIbHBIA U COBEPUIEHHBIA — IPANET; BEK CTAPBIH,
3TOT, BEK rpexa U MATeKHOCTH — yXxouuT (cp. Pum.8:18-25).

YACTHAS TEMA: 3TOT BEK ¥ BEK I'PSTYIIIMIA

O «HO TOT, KTO MCIOJIHsIeT BOIIO bora, :xuBer BeuHo» OOpaTuTe BHHUMaHHE, KaK BeuHas KHU3Hb
(3mech OYKBaJIbHO: «IPeObIBAET BOBEK») yBs3aHA C HAIMOJHEHHBIM JIFOOOBBIO 00pa3oM >KHU3HU, a HE
TOJBKO C HWCIOBENAaHHEM Bepbl B mmpomwioMm (cp. Md.25:31-46; Uak.2:14-26). Cm. YACTHVIO
TEMY «BOJIA BOXbS».

NASB (UPDATED) TEXT: 1Jn.2:18-25

¥Children, it is the last hour; and just as you heard that antichrist is coming, even now
many antichrists have appeared; from this we know that it is the last hour. **They went out
from us, but they were not really of us; for if they had been of us, they would have remained
with us; but they went out, so that it would be shown that they all are not of us. *But you
have an anointing from the Holy One, and you all know. #I have not written to you because
you do not know the truth, but because you do know it, and because no lie is of the
truth. Who is the liar but the one who denies that Jesus is the Christ? This is the antichrist,
the one who denies the Father and the Son. >®Whoever denies the Son does not have the
Father; the one who confesses the Son has the Father also. %*As for you, let that abide in you
which you heard from the beginning. If what you heard from the beginning abides in you,
you also will abide in the Son and in the Father. ®This is the promise which He Himself
made to us: eternal life.
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TEKCT ITO NASB (1995): 1Hn.2:18-25

18I[elel, 3TO MOCJIEeAHUN Yac; M KAK BbI CJBIIIAJIN, YTO AHTUXPUCT IPSAAET, U Jaxe celyac
NMOSIBMJIOCH MHOI0 AHTHUXPHCTOB; OTCIOIa Mbl W 3HaeM, 4YTO 3TO MOCJEeIHUI 4Yac. BOunn
BBLIILJIA OT HAC, HO 6 OelicmeumelbHOCHmu OHU He ObLJIM M3 HAC: Belb ecJu Obl OHU OBLIH U3
HAC, OHH OCTAJHUCH ObI C HAMM; HO OHU @blUL/IU, YTOOBI 3THM ObLIIO SIBJIEHO, UTO BCE OHH HE U3
nac. “’Bbl ke HMeeTe OMa3aHue OT CaBsiTOro0, M BbI BCe 3HaeTe. 1ol nanmcan Bam He nmoTomy,
YTO Bbl HEe 3HaeTe MCTHUHBI, HO MOTOMY, YTO Bbl €€ KaK pa3 3HaeTe, M MOTOMY, YTO BCAKasi
JI0%Kb — He 0T MCTHHBL 22KT0 JIKell, ecJIM He TOT, KT0 oTpuuaer, 4ro Mucyc ects Xpucroc?
ITO0 — aHTUXPHCT, TOT, KTO oTBepraer Orua u CpiHa. 2 Bcesiknii, kTo oTBepraer ChbiHa, He
uMmeer 1 Ortna; a Tor, KTo ucnoBeayer CbiHa, UMeeT Takke U Ortuna. *"Yro Kkacaercs Bac,
MYCTh TO M NMpedbIBaeT B BAC, YTO BbI CJABIIIAJIHA OT Ha4yajaa. Eciau To, 4TO BbI CJABIIIATH OT
HayaJja, npedyaeTr B Bac, TO U Bbl Tak:ke Oynere nmpedbiBaTh B CbiHe u B OTIre. Y 310 —
o0eToBaHue, koTopoe On Cam noodeniag HaMm: ;KM3Hb BEYHAasl.

2:18 «letu» CwM. nmoscHeHue k 2:1.

O «3TO0 mocjelHuid yac» bBykBambHO 37€Ch HCIONB30BAHO BHIPAXKEHHUE «IIOCIEAHHA Yacy» 0e3
APTUKIJIA. Kak u «mocnegHue DHW», 3TO OJHO W3 TE€X BBIPAKEHUM, KOTOPHIE YIMOTPEOJSIOTCS B
Hosom 3aBere mist o6o3nauenuss Broporo [Ipumectsus Mucyca Xpucra (cp. 1Mn.6:39-40,44). Ota
koHuenus u3 EBanrenuss ot MoanHa ouyeHb BakHA, MOCKOJBKY B Hallle BpeMs OYEHb MHOTHE
TOJIKOBATEJIM MOJINAN O] BIMSHUE TCOPUH «ocyiecTBHUBIIekcs scxatonorum»y K.X. Togna [C. H.
Dodd] (rmaBHoro mormara amuuieHapusma). Hecomuenno, uto MoaHH 0JHO3HAYHO W HACTOHYHBO
yauT ToMy, uTo IlapctBo boxbe npunuio B Uucyce Xpucre. OgHako, JaHHBIA TEKCT YKa3bIBaeT Ha
TO, YTO OKOHYATEIHHOE 3aBEPIICHHE ITOTO MPOM30UIET B OyaymeM (COOBITHEM WM TMEPUOAOM
BpeMeHH). BepHO u TO, M apyroe. DTO eme OUH MpUMep, OTOOpaKalomuii HOBO3aBETHOE
npoTuBopeure (Mapagokc) MEKIY «yXKe» U «emle HeT» (T.e., «TPAIeT») ABYX HYIACHCKHX BEKOB,
KOTOPBIC B HACTOSIIUN MOMEHT YaCTUYHO NIEPEKPHIBAIOT APYT APYTa MO BPEMEHH.

0 «AHTUXPUCT...AHTUXPHUCTOB» B 3T0# comepkarenpHOIi Gpa3e CIOBO «AaHTHXPHUCTY» YIIOTPEOICHO
u B EJJUHCTBEHHOM, n Bo MHOXECTBEHHOM UUCIJIE, HO B 060ux ciyuasix APTUKIJIb
orcyTcTByeT. DTOT TepMuH B HoBoM 3aBere ucnonb3yer Tonbko Moanu (cp. 2:18,22; 4:3; 2U1n.7).
Cwm. nosicuenue B pazzaene «Illoannmanue konrekcta 1Mu.2:3-27», . T.

o «rpsger» 9t1o dpopma HACTOSAIIEI'O BPEMEHU CPEJIHET'O 3AJIOT'A (oTinoXuTenbHas)
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHHS. B rpeueckoM KoifHe HEKOTOpbIe (DOPMBI TPEUECKUX
IJIaroJIOB BBILIUIM U3 YNOTPeOJIeHUs, HO MX (DYHKIMM MEPEeluId K JPYTUM TIJIarojbHbIM (hopMam.
OtnoxutensHbie rnaronsl ynotpednstores B CPEJJHEM umun [TACCUMBHOM 3AJIOI'AX, HO 1O
ceoemy 3HaueHmio nepeBomsaTcs AKTUBHBIM 3AJIOTOM. B pmamHom ciydae ¢dopma
HACTOSIIEI'O BPEMEHU ucnonb3oBaHa JUIs BBIpaKEHUSI YBEPEHHOCTH B OyIylieM COOBITHH.
Antuxpuct (EJJUHCTBEHHOE YHCJIO) rpsanér, HO MHOTHE JDKEYIUTENN U JKEMECCHH, TTIOX0KHE
Ha HETO, YK€ IBUJIUCH (AHTUXPUCTHI).

Paccyxas 4ncto ¢ G0rocioBCKON MO3UIMH, MOKHO MPEANOIOKUTh, YTO IOCKOJIBKY CaTaHa He
3HAaeT BPEMEHM MPHIIECTBUA XPUCTa, TO OH YK€ HPUTOTOBMI HEKYIO JIMYHOCTb, CHOCOOHYIO
BCTYIUTb B MIPABJICHHE MUPOM B JTHOO0H MOAXOIAIIUI 7151 3TOTO MOMEHT.

0 «mosiBMIOch» 10 dopma COBEPIIEHHOI'O BUJIA JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA. Jlyx aHTHXpHCTA YK€ IPUCYTCTBYET U aKTUBHO JEHCTBYET
B OTOM TajIieM MUpe (JDKEyduTenau), W BCE Ke, OOJbIIE BCEro OH MPOSBUTCA B OymyIIeM.
Hexotopeie TosKOBaTeIM OTHOCAT BCE 3TO K PuMckol ummepuu BpeMmeH HMoaHHa, Toraa Kak apyrue
BUJSIT B 3TUX CJIOBaX OYAYIIYI0O BCEMUPHYIO MMIIEPHUIO MOCIEIHEro AHS. Bo MHOTMX OTHOIIEHUSX
BepHBI 00e TpakToBku! [locnennuii yac 6eper cBo¢ Hauano ¢ Bomiomenus, u oH OyAeT IIUThCS 10
cBoero noHoro 3aBepiieHus (Bropoe [pumecteue Xpucra).



2:19 «OHM BBIILIM OT HAC, HO 6 OCliCMEUMENbHOCHU OHU He ObLJIM U3 HAac» TO MPEKPACHBIN
npUMep JHKEYIUTEIhCTBA U HEMCKPEHHETO HCIIOBEAAHUS BEPHI, BCTPCUAIONIUIACS B BUIUMON IIEPKBH
(cp. M.7:21-23; 13:1-9,18-23). HemocTaTtok B 3THX JIOASX JHOOBHU, UCTHHBI U CTOMKOCTH B BEpe
CIIy’)KaT J0Ka3aTelbCTBOM TOTO, YTO OHHM U HE SIBISIOTCS BepyromuMmu. Epech Bcerma mpuxoguT
M3HyTpH!

ABtop 1-ro Ilocmanmsi MoaHHa HEOOBIKHOBEHHO CKpYIYJIe3e€H B MOAOOpE TJaroyibHBIX
BpeMeHHBIX GopM. CTux 19 XOpOoII0 WLTFOCTPUPYET ITO:

1. mxeyuutenu octaBuiu uepkosb (AOPUCT);

2. OHM B ACHCTBUTEIHLHOCTH HUKOT]Ia M HE OBLIIM YaCThIO IIEPKBH (HECOBEPHIEHHLIPI BUJI);

3. ecnu Obl OHM OBUIM YACTHIO IIEPKBU, OHU OBl HUKOTJa He MOoKuHYIU HepkoBb (YCIJIOBHOE

[MPEAJIOKEHUE BTOPOI'O TUIIA c rinarosiom B popme I[TNTFOCKBAMITEP®EKTA);

D10 He mpuMep oTnajaeHus ot Onaromaru. [IpocTo OHM HHMKOTJAa M HE WCIBITHIBAIH Ha cebe
nomazanus Cestoro Jlyxa, U3MEHSIONIEro XKW3Hb 4enoBeka. OHM HHUKOTJa HE pacKauBajUCh U HE
Bepwin B EBanrenue, Hukorga He npuHuMmanu Mucyca Xpucra auaHo. OHM — U JDKCYIUTENH, H
danpmmBeie oBibl! CM. YACTHYIO TEMY «OTCTYITHUYECTBO».

0 «ecam 0b1» 3aeck — YCJIOBHOE TIPEJJIOJKEHUE BTOPOI'O TUIIA, koTopoe yacTo
Ha3bIBAIOT «IIPOTHUBOPEYAIINM JeHCTBUTENbHOCTHY. Ero cnenosano 661 nepeBectr Tak: «Ecnu Obl 0HU
MPUHAIC)KAIHA K HaM (a 3TO HE TaK), TO OHU OCTAJIUCH OBl C HAMH (HO OHH 3TOTO HE CICIIaIIN)».

O «OHH ocTaaHCh ObI ¢ HaMu» ['naron 3xeck — B popme INIFOCKBAMITIEPOEKTA
JEUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU S, xoTopast rOBOPUT O TOM,
YTO JeMCTBHE 3aBEPUIMNIIOCH B MPOILJIOM. JTO OJHA U3 HECKOJIBKUX CCHUIOK Ha JOKTPUHY 00

YCTOSIHMHU CBATHIX (Cp. cTuxu 24,27,28). icTuHHAs Bepa COXpaHAETCS U MPUHOCUT ILIOABI (Cp.
M.13:1-23). Cm. YACTHYIO TEMY «<HEOEXOJANMOCTbD BbITh YIIOPHBIM».

2:20 «Bbl ke uMeere momazanue oT CBsaToro» MecTouMeHHe «BB» 371eCh UMeeT (hopmy
MHOXECTBEHHOI'O YMCJIA u B TIpeyeckoM TEKCTe ABJIAETCA  YCWICHHEM, B
IIPOTUBOMNOCTABICHUE TEM, KTO IMOKHWHYJ XPUCTHAHCKOE COOOIIEeCTBO. BrosHe BO3MOXHO, YTO
THOCTUKHM HAXOJWIUCH TOJ BIUSHUEM BOCTOYHBIX «TAMHCTBEHHBIX» PEIUTUU U YYWIH 0COOOMY
MOMa3aHuIo, KOTOpoe, M0 UuX YOEeKIEHHIO, JaBajlo YEJIOBEKY HEOOXOJuMOe 3HaHHe W
oroxxaectsieHue ¢ borom. MoaHH e yTBep)kKJaeT, 4TO MMEHHO HCTHHHBIE BEpylOIIUE, a HE
THOCTHKH, W O0OJIaJal0T HACTOSIIUM TOMa3aHheM (OCOOBIM TIIOCBAIICHHEM | TPHUOOIICHUEM),
IIOJIy4eHHBIM OT bora.

YACTHASI TEMA: CBITON (BOI)

o «momasanue» Cm. YACTHVYIO TEMY (J[IOMA3AHUWE B BUBJINW».

mi
NASB «H BbI BC€ 3HaeTe»

NKJIV «H BbI 3HaeTe BCE»

NRSV «H BCe Bbl HMeeTe 3HAHUEe»

TEV «I0ITOMY BC€ Bbl 3HaeTe¢ HCTHHY»
NJB «¥ BCe MOJYYHJIH 3HAHHE)

D10 OBUIO 0COO0 BaXKHOE 3asBICHUE B CBETE€ BBICOKOMEPHBIX YTBEPXKACHUH JDKEydUTemei-
THOCTUKOB O $KOOBI 0O0NaJaHMM MMM HEKUMH TalHBIMU 3HAaHUAMU. VoaHH yTBEp)KIaeT, uTo
BEPYIOIME BIAJCIOT HEOOXOIMMBIMH OCHOBAMHU XPHCTHAHCKHMX 3HaHUU (cT. 27 u MnH.16:7-14 u
Nep.31:34), HO HE BCECTOPOHHUMH W MCUEPIIBIBAIOIITUMHI 3HAHUSMH 10 YaCTH PEIIUTUN WU B KAKHUX-
mbo apyrux obnactsax 3HaHuid (cp. 3:2). s MoaHHa ucTUHA MpEACTABIAETCS OJHOBPEMEHHO H
KOHIEeNIe, u JINYHOCThIO, Tak ke Kak U IMoMa3aHue, KOTOpOe MOXKET OTHOCHThCS K EBaHrenuio
uin k Csatomy yxy.

B rpedeckux pykomucsx B 3Tod (paze ecthb pasHoureHue. B mepeBome NKJIV, kak u B
manyckpuntax A, C wu K, 3nauntcs cmoBo panta («Bcé»), CPEAHEI'O POJIA
MHOXECTBEHHOI'O UHUCIJIA, B xauecte [TPAMOI'O JJOITOJIHEHU S, Torna kak B BapuaHTe
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NASB, kak um B pykommcsax &, B um P, 3amucano cmoBo pantes, MYXCKOI'O POJIA
MHOXECTBEHHOI'O YHMCIJIA, xoTopoe nenaeT akLEHT Ha IOJUIEKalleM «Bbl Bce». B cmete
UCKJIIOUUTENIHOCTH MPUTA3aHUN JDKEydyuTene, NOCHeqHUA U3 [BYX BapHAHTOB MOJIXOAMUT
HauTy4yiuM obpazom. [lomasanue u 3HaHHE JaHBl BCEM BEPYIOIIUM, 2 HE HECKOJIIBKUM H30paHHbIM,
0COOEHHBIM, BBICOKOMHTEIIEKTYaIbHBIM U JYXOBHBIM!

2:21 D10 oAMH U3 MHOTHX CTHXOB, KOTOpBIE YTBEP)KIAIOT, yTo unTaTenu llociaHus yBepeHbI B
CBOCM CIIAaCCHUH W 3HAKOT UCTHHY. B AaHHOM CTHXC 3Ta YBCPCHHOCTH OCHOBAHA HA IMMOMAa3aHUU OT
Caaroro Jlyxa, KoTtopslil 1 gapoBai BEpyIOLIUM KaX1y K EBaHrennio u ero no3HaHuio.

2:22 «Kto sen» B stom Boipaxenun mpucyrcrsyer OIIPEJEJIEHHBIM APTHUKIIb, a sto
3HauuT, 4YTO0 MoaHnH umen B BUAY: (1) KaKoro-To KOHKPETHOTO JHKEYUUuTeNs (BO3MOKHO, CHUpEHTHS)
Wi ke (2) «IyJOBHIIHYIO JI0OKb» U oTBepkeHune EBanremus (cp. 5:10). CnoBo «nkemy 311ech —
CUHOHHUM CJIOBY «aHTHUXpHUCT». JlyX aHTUXpUCTa NPUCYTCTBYET B KaXJOW HIOXE; OCHOBHOE
OTIpe/IeNIeHUE CI0Ba «aHTUXPHUCT». «TOT, KTO OTpulaeT, 4ro Mucyc ectb XpHUCTOC» WU «TOT, KTO
CTPEMUTCS 3aHATh MECTO XPHUCTa».

2:22-23 «T10T, KTO O0TBepraer...Coina» OuUeBHIHO, JDKCYYUTEIN-THOCTUKHU 3asBIUIA, YTO 3HAIOT
Bora, HO OHM KaTEropHUYECKH OTBEprajy LIEHTpalIbHYI0 poib Mucyca Xpucra u obecuenuBanu Ero
ciykenue (cp. 4:1-6; 5:11-12; Nu.5:23).

Ha ocHOBaHMM NMHCHMEHHBIX TPYIOB THOCTHUKOB BTOporo Beka mo P.X., mHdopmanuu BHYTpH
HoBoro 3aBeta W KOMMEHTapueB OTIOB paHHEW LEPKBU MOMXKHO COCTaBUTh JOCTATOYHOE
MPEJICTABIICHUE O BEPOBAHUSX THOCTUKOB:

1. T'HOCTMKM TBITATUCh COCIWHUTH XPHUCTHAHCTBO ¢ Tpeueckod ¢umocodueit (Ilmaton)

¥ BOCTOYHBIMU PEIUTUSIMU TAUHCTB.

2.  Ounwm yumnm, uro Mucyc 6p11 borom, Ho He ObT YemoBeKoM, MOCKOIBKY AyX €CTh 100po, a
matepus (II0Th) — 310. Ilo 3TON mpWuYMHE OTCYTCTBOBAlla BCSIKAsh BO3MOXKHOCTH JIJISt
¢duznueckoro BoroneHus boxxecrna.

3. B oTHOmIEHUY CIaCEHUS OHM YYUJIHU JIBYM acCTeKTaM:

a) OJIHAa TpyIIa yTBEPXKaaja, 9To 0c000e TalfHOe 3HaHUE aHTEIbCKUX cdep (90H08)
MIPUHOCHUT CITACEHUE AyXY HE3aBUCHUMO OT JICUCTBUI YEIOBEUYECKOTO TeNla Ha (U3HYECKOM
YpOBHE;

0) npyras rpymnmna aenana ynapeHue Ha ¢pusundeckom acketusme (cp. Kon.2:20-23). Otu
YTBEpPKAald, 4TO JIJIs1 HCTUHHOTO CIIAaCeHUs KpaifHe HE0OXO0AMMO MOJTHOE BO3AEpKaHUE
OT BCEX TETIECHBIX JKEJaHUH U MOTPEOHOCTEH.

2:23 B mepeBoae Textus Receptus 3ToT cTux OBLI HEMPEIYMBIIUIEHHO YKOPOYEH MO CPABHEHHIO C
OPUTHHAIBHBIM TEKCTOM: B HEM OTCYTCTBYET BTOpas YacTh C MapajUlebHOW cChUIKOW Ha OTIHa.
[TosHBI BapuaHT HA/IEKHO MOATBEPKICH TPEUSCKUMH YHIIHAIBHBIME pykorucsmu N, A, B u C.

O «TOT, KTO MCHOBEIyeT» ITO BBIPAKEHHE CTPOTO MPOTHBOIOIOKHO BBIPAKEHUIO «TOT, KTO
oTpuIaeT/oTBepracT» B cruxax 22[nBaxupi]|, 23[oaun pas] u 26[oaun pasz]. Cm. YACTHYIO TEMY
«ACITOBEJAHUE».

0 «CeiHa» OoOmienne ¢ borom Bo3MoxkHO TosbKO Yepe3 Bepy B China (cp. 5:10-12,13). Uucyc — He
oauH u3 BapuanTtoB! OH — equHCTBEHHBIN yTh K OTity (cp. Mu.5:23; 14:6; JIx.10:16).

2:24  «Yto kacaercss Bac»  DOTO BBIpaXEHHE elle OOJIbIIEe MOTYCPKUBACT KOHTPACT MEKIY
yurarelisiMid MoanHa u JOKCYUUTCIISIMU U UX TTOCJIICAO0BATCIISIMU, KOTOPBIC OCTABUJIN LICPKOBb (Cp CT.

27).

O «nycThb TO M TpedbIBaeT B Bac, YTO Bbl CJAbIIIATM OT Hayajaa» 31ecs — ¢opma
HACTOSIIEIO BPEMEHU JEWCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA  ITOBEJIMTEJILHOI'O
HAKJIOHEHUS ¢ rpaMMaTHYecKuM YCHIICHHEM Ha CIIOBE «BBI» (B TPEUECKOM BapHaHTE OHO CTOUT
B Hayane (pasbl); «yCIBIIIAHHOE OT Hayaja) MPOTUBOIOCTABISAETCS TOMY, YTO MM TOBOPHIIU
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mwkeyuntenu. EBanrenue nepcoHuduUUUpyeTcs U MpeNCTaBisieTcs >KUBYIIMM BHYTPH BEPYIOLIETO.
DOTO OIHO U3 JBYX HAJEKHBIX OCHOBAaHWUW, KOTOpHIC J[JaHbl XpUCTHAHAM I MMOOenbl Haj
mxeyuutensimu (okeramu). O npyrom ropoputcs B ctuxax 20 u 27, re pedb HaeT 0 ToOMa3aHuu OT
Cesroro [lyxa. U BHoBs EBanrenue kak BecTh 1 kak JIMUHOCTD CBSI3bIBAETCSA BOCIMHO BBIPAXKEHUEM
«ot Havaia» (cp. cruxu 13,14,24[nBaxnbi]). Boxkbe CIIOBO — 3TO, OHOBPEMEHHO, M COJCPKAHKE, U
JIngHoCTh, OHO — citoBO HanucanHoe u CioBo JKusoe (cp. 1:8,10; 2:20,24)! Cm. YACTHVYIO TEMY
«TEPMUH ‘TTPEBBIBAHUE’ B TPYJIAX NOAHHAW».

0 «Ecam» 3pecs — YCJIOBHOE TTIPEJJJIOJKEHUE TPETBEI'O THUIIA, xoTopoe yka3bIBaeT Ha
NOTEHIMAJIBHYIO BO3MOXKHOCTh JACUCTBUS B OyaymieM. B HEM mpopoipkaercs MpeaocTepekeHue u
yBellleBaHHE Ha TeMy O «IpeObiBaHun». IIpekpamienue npeObIBaHMs MOKa3bIBAET, YTO YILICALINE
HUKOTAa M He ObIM 4YacThio nepkBu (cp. 2:18-19). OO6pa3 ku3HHM, CBUIACTEILCTBYIOIIMNA O
JNEUCTBUTEIIBHOM «IIPEe0BIBAHUM», MIPUHOCUT YBEPEHHOCTh U CIYXKHT J10KA3aTEIbCTBOM CIIACCHMSI
(cp. Mn.15). IlpebbiBaHme — 3TO yciblIaHHas U NnpuHATas BecTs u obmenne kak ¢ ChIHOM, Tak U €
Otom (cp. Mu.14:23), uto mposIBASETCS B KM3HEHHOM BBIOOpE, MPUTOM, KaK B IOJOKUTEIHHOM
(71F000BB), TaK ¥ B OTPULIATEIILHOM (HEMPHUITHE STOTO MUPA).

2:25 «H 310 — 0oGeToBaHMe, KoTOopoe OH Cam mooleman HaM: KU3Hb BeyHasi» 11 BHOBb,
MECTOMMEHMUA B cT. 25 04eHb HEOJAHO3HAYHBI U MOTYT OTHOCUTBHCS Kak K bory-Ortiy, Tak u K
Bory-Ceiny. BrionHe BO3MOXHO, 4TO aBTOp cieiall 3To npeaHaMepeHHo (kak Bo 2Iler.1). OueBuaHo,
YTO 3TO YTBEP)KJEHHE OYCHb CHIIBHO MTOX0KE Ha 3amrcaHHoe B TekcTax Mu.3:15-16 u 6:40. Hagexxna
BEPYIOIIUX TIOKOUTCS Ha xapaktepe W oOeroBaHusx bora (cp. Mc.45:33; 55:11). PesymbraTtom
Haliero TtecHoro o6meHusi ¢ TpuenunbiM borom sBisieTcss Haznexaa, yBEepeHHOCTb, 00ETOBaHUE
BeYHOU ku3HU (cp. 5:13). Y BeuHOI ®KU3HU €CTh OCSA3aEMbIC U BUTUMBIC TPU3HAKH.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Jn.2:26-27

%*These things | have written to you concerning those who are trying to deceive you. %’As for
you, the anointing which you received from Him abides in you, and you have no need for
anyone to teach you; but as His anointing teaches you about all things, and is true and is not a
lie, and just as it has taught you, you abide in Him.

TEKCT I10 NASB (1995): 1HWn.2:26-27

%3710 51 HANMCAJ BAM OTHOCHTEJILHO TeX, KTO NBITAETCS BBECTH Bac 3ab.ay:xienne. - Uto
Kacaercss Bac, TO MoMa3aHue, KOTopoe Bbl nmoay4uian or Hero, B Bac npedbiBaeT, 1 Bbl He
HMeeTe HYKAbI, YTO0OBI KTO Y4HJI Bac; HO Kak Ero nomasanmue y4ur Bac BceMy, H OHO HCTHHHO
U He ABJIAETCH JIOXKbIO, TO TOYHO TaK, KAK OHO HAYYWJIO Bac, BbI M nIpedbiBaiiTe B Hem.

2:26 «Tex, KTO TNBITAaeTCsl BBECTH Bac 3a0JIyxKaeHHe» 3necs — Qopma I[MPUYACTUA
HACTOSIIEIO BPEMEHU JEMCTBUTEJBHOI'O 3AJIOI'A. O6MaHIIMKH €CTh B KaXKIYIO
smoxy (cp. Ma.7:15; 24:11,24; 2Un.7). Ha camom pnene OHM 4YacTO SIBIISIFOTCS HMCKpPEHHE
PCIUTUO3HBIMUA JIFOJAbMH.

2:27 «moma3anue» [lo Bceil BUAMMOCTH, ITUMH CIIOBAMH MTOJYEPKUBACTCS PE3yIbTaT IOMA3aHUs, a
He cpenctBo (Cesaroit Jlyx) mnm ero cocrapisitomue (eBaHrenbckue ucThHb). [lomazanue ObLIO
BETXO03aBETHOM KOHLENIMEH, CBS3aHHOH C 0COObIM bBOXXbUM TpU3BaHHMEM M CHapSHKEHHEM
KOHKPETHOIO 4YeJloBeKa Ha OlpeaeieHHoe ciayxeHue. K TakoBbIM OTHOCHIUCH IPOPOKH,
CBAILICHHUKU U I[apU. DTHUMOJOTMYECKH 3TOT TEPMHUH CBsi3aH cO ciioBoM «Meccusi». B nannom
Clly4ae 3TO UMEET OTHOIICHHE K TOW YBEPEHHOCTU U HAJEKHOCTH, KOTOPYIO OOpenIu Bepylollue B
pe3yabTate Bo3aeicTBUs Ha HuUx Cesroro [lyxa, kotopbiM OH MpPOCBETUI MX CEPALIA U Pa3yM,
caenaB crnocoOoHsiMu BoctpuHATh EBanremue. Cvm. YACTHYIO TEMY «IOMA3AHUWE B
BUBJINW».

JhxeyuuTenn 3asBISIIM O HEOOXOJUMOCTH HMMETh 0co0oe oTkpoBeHHe OT bora (T.e. ocoboe
nomaszanue). MoaHH ke yTBEpXkAAeT, YTO BCE BEPYIOIIME YK€ MMEIOT UCTUHHOE IOMa3aHue, eciu
TOJBKO OHM BepAaT B [lomazannuka, ucroiaHeHbl CBaTbIM Jlyxom 1 nmpeOniBatoT B boxxbeMm ciose.
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O «KoTopoe BB moayunmam» 1o Qopma AOPUCTA JIEVCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHMSA, koropas yka3blBaeT Ha 3aBEpIICHHOCTh JCWUCTBUA B
npouuioM. CIOBO «OMa3aHue» SBIISIETCS MapalieNbl0 K BBIPAKEHUIO «BbI CIBIIIATU» B CT. 24.
EBanrenue nomxHo ObITH MpUHATO YesoBekoM: (1) muuno, cBoei Bepolt (cp. Mu.1:12; 3:16), u (2)
Kak COBOKYNMHOCTb UCTHUH (cp. 2MH.9-10; 1Kop.15:1-4; Uyn.3). U To, 1 apyroe mpoUCXOIUT MpU
HerocpeacTBeHHOM yyactuu Cstoro Jlyxa.

O «¥ Bbl He HMeeTe HYKIbI, YT00bI KTO YumnJ Bac» Crtux 27 napamnenen ctuxy 20 (T.e. Hosrid
3aser, cp. Mep.31:34). MoanH neproandecky Bo3Bpamaercs K 3aTpoHyThiM TeMaM (ctuxu 20,24,27).
He mxeyuntenu-rHoctrku, a CsaTol JlyX sIBIsSieTCS HAIIMM BBICHIMM U HE3aMEHUMBIM Y UUTEIIEM
(cp. n.14:26). OnHako, 371eCh COBEPILIEHHO HE UMEETCS B BHJLY, UTO CIIY’)KEHHE U JJap YUUTEIbCTBA
He OBbUIM aKTUBHO 33/ICCTBOBaHBI B paHHEH IepkBu wiu B Hamu 1HU (cp. Ed.4:11; Hesn.13:1,
2Kop.12:28). [IpocTo 3TO 03HAYaeT, 4YTO TIABHBIC, OCHOBOIIOIATAIONINE CBEJCHHUS O CIHACCHHH MBI
nosydaem oT Cesaroro Jlyxa u u3 bubnuu, a He OT Kakux-11M00 0C000 OJIAPEHHBIX YEITOBEYCCKUX
yuutenei, xoTs Jlyx 9acTo M HCHOJB3yeT TaKOBBIX, kKak CBOe CpPEACTBO, IUIS TMEpenadul JEOISIM
HEOOXOINMBIX 3HAHUIA.

O «HO Kak Ero nomaszanmue y4urt Bac BceMy, 1 OHO HCTHHHO M He ABJIAETCH JOKbI0O» Peub uner
0 yXOBHOH ucTHHE. B xaxxnoM xpuctuanune npedsiBaet Cearoit Jyx, KoTopslil pykoBoaut ero/eé
COBECTBIO M CO3HAaHMEM. MBI JTOJKHBI ObITh OYEHb UYBCTBUTEIBHBIMU K THXOMY, CIIOKOWHOMY U
HEHAaBS3YMBOMY BOJUTEILCTBY JlyXa B BOIIPOCAX UCTUHBI U HPABCTBEHHOCTH.

O «TO TOYHO TaK, KaK OHO HAay4u/J10 Bac, Bbl W mnpeObiBaiitTe B Hem» 3necr — ¢dopma
HACTOSIIEIO BPEMEHU JIECTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA  IIOBEJIUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS. B stom Ilocnanuu MoaHH oueHb HIMPOKO MCIONB3YET MOHITHE «IIpEObIBATH» B
KauecTBE dJIEMEHTa YBEPEHHOCTH M YOCKJICHHOCTH JUIsl cBomx uutateneit (cp. MH.15). bubnetickas
BEpa — 3TO 3aBET, B KOTOpoM bory npuHamiexuT nHUnuatuBa, 1 OH ke ycTaHaBJIMBaeT NMpaBuia, a
MBI JIOJKHBI OJIHAX/Ibl OTKJIIMKHYTbCA Ha Ero mpussiB u, 3aTeM, IPOAOJDKATh XKHUTh B MOCITyLUIaHUU
(mpeOwiBaTh)! B mnpeObiBaHMM TNPHUCYTCTBYET Kak OOXKECTBEHHBIM acleKT, TaK M  acIlekT
yenopeuecknit. CM. YACTHYIO TEMY «TEPMUH ‘TIPEBBIBAHUE’ B TPYJIAX NOAHHA».

BOIIPOCHI JIAA OBCYKIEHUA

HacToAamui koMMEHTapuil U Bac sBJIAETCA, IPEKIEC BCETO, DYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxaeiii u3 Hac
JIOJDKEH MPOJIBUTAaThCs B CBETE TOro, 4YeM Mbl 00JaiaeM. Bece nepBeHCTBO B mpoliecce TOJKOBaHUS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cesitomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekyiaibBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHS U BaM COBEPILEHHO HE CIENYeT CaBaThCs HAa €ro BOJIO.

Bonpocs! ayis o0cyxaeHuss TOMOTYT BaM 00/lyMaTh OCHOBHBIE TEMbI 3TOTO pasjena KHUru. OHH
MPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 3alyMaThCsl, a HE HABSI3aTh BaM KAaKOE-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

—_—

. JlaiiTe onucaHue BEPOBAHUSM JDKECYUUTEIICH.

2. Ha3zoBute sBHBIE 10Ka3aTeNbCTBA, Oyarofapss KOTOPBIM MBI MOXKEM TOYHO 3HaTh O TOM, YTO
MBI ICUCTBUTEIIBHO CIIACEHBI.

3. OObscHUTE, KAaKOBA B3aMMOCBSI3b MEXIY I'DEXOM OOBIAECHHBIM, MPUBBIYHBIM, U OTIEJIBHBIM

IIPErPELICHUEM.

OOBsCHUTE B3aUMOCBSI3b MEXK/Y YCTOSTHUEM CBATBIX M O€30MaCHOCTBIO BEPYIOLIHX.

HasoBute Tp€X Bparos 4eia0BEeKa U AANTE UM OINPEICIICHMUS.
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